AR-15 RAPTOR-SL CHARGING HANDLE 5.56 - AR-15 RAPTOR-SL
AMBIDEXTROUS CHARGING HANDLE BLACK

Easy-To-Grasp Ambidextrous Handle That Won t Snag Your Gear or
Clothing

The Raptor-SL, short for "Raptor Slim," from Radian Weapons is an
ambidextrous AR-15 charging handle similar to the current Raptor handle - with
some key modifications requested by some of Radian’s operator customers. The
Raptor-SL has smaller, reduced-profile grasping "ears" that minimize the risk of
getting caught up in chest rigs or other gear, which can lead to pulling the BCG
out of battery unbeknownst to the operator. At the same time, the Raptor Slim still
provides the fast, positive engagement that make Raptor handles so popular.
Low-profile ears reduce risk of snagging on other gear Fully ambidextrous
operation Hardened aluminum handle body Fits mil-spec AR-15/ M16 upper
receivers (will NOT fit Colt 901) Deep vertical serrations on the front and rear of
the Radian Weapons Raptor-SL'’s ears give you an excellent, non-slip hold
through the entire charging cycle. Whatever your charging technique - from rapid
palm "blading" to a straightforward finger-thumb grasp - the Raptor-SL ensures
you can achieve the same fast, fluid operation from the support side as you do
from your strong side.

Attributes

Name: AR-15 RAPTOR-SL AMBIDEXTROUS CHARGING HANDLE BLACK
Manufacturer: RADIAN WEAPONS
Product no.: 100031186

Mfr. No.: RO176

Finish: Black

Hand: Ambidextrous

Make: AR-15

Delivery weight: 0.075kg

Shipping height: 279mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 102mm

UPC: 817093021900

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir den AR15 RAPTORSL
Ladehebel

Einfilihrung

Der AR15 RAPTORSL Ladehebel ist ein hochwertiges, beidhandiges Produkt von Radian Weapons, das fur den
Einsatz mit AR15 / M16 Oberteilen konzipiert wurde. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
verwendest, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stelle sicher, dass der Ladehebel vor der Verwendung in gutem Zustand ist.

Uberpriife regelmaRig auf Verschlei oder Beschadigungen.

Verwende den Ladehebel nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den Anweisungen.
Halte den Ladehebel aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schiitze ihn vor unsachgemaller
Handhabung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achte darauf, dass du beim Laden und Entladen der Waffe immer in eine sichere Richtung zielst.

® Vermeide es, den Ladehebel mit nassen oder schmutzigen Handen zu bedienen, um ein Abrutschen zu
verhindern.

® Stelle sicher, dass die Waffe sicher entladen ist, bevor du den Ladehebel installierst oder entfernst.

* Verwende den Ladehebel nicht, wenn du unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

Uberpriife, ob alle Teile des Ladehebels vorhanden und unbeschéadigt sind.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.

Entferne den alten Ladehebel, falls vorhanden, indem du die entsprechenden Schrauben I6st.
Setze den AR15 RAPTORSL Ladehebel in die vorgesehenen Halterungen ein.

Ziehe die Schrauben fest, um sicherzustellen, dass der Ladehebel sicher sitzt.
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Verwendung
® Um den Ladehebel zu betétigen, greife ihn mit einer Hand und ziehe ihn zurlick, bis der Verschluss vollstandig
geodffnet ist.
® |asse den Ladehebel los, um den Verschluss wieder zu schliel3en.

® Du kannst den Ladehebel sowohl mit der starken als auch mit der schwachen Hand bedienen, um eine
flexible Handhabung zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Ladehebel gemal den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und Kunststoff.
® Stelle sicher, dass alle Teile des Ladehebels umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanfragen wende dich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler.

Wichtige Hinweise

® Berichte unsichere Produkte und Vorfélle an die zustandigen Behorden.
* Uberpriife regelméRig auf Riickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.



Diese Sicherheitsanweisungen sind dazu gedacht, dir zu helfen, den AR15 RAPTORSL Ladehebel sicher zu
verwenden. Bitte halte dich an diese Richtlinien, um einen sicheren Betrieb zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for AR15 RAPTORSL
Charging Handle

Introduction

Thank you for choosing the AR15 RAPTORSL Charging Handle. This guide provides essential safety instructions
and information to ensure the safe and effective use of this product. Please read and follow these guidelines carefully
to avoid potential hazards.

General Safety Guidelines

® Ensure that you are familiar with the operation of your AR15 rifle before using the RAPTORSL Charging
Handle.

Always handle firearms with care and respect. Treat every firearm as if it is loaded.

Keep the charging handle and firearm out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the charging handle regularly for any signs of wear or damage.

Do not modify the charging handle in any way, as this may compromise its safety and functionality.

Specific Safety Precautions for Use

® Always ensure that the firearm is pointed in a safe direction when operating the charging handle.

® Use the charging handle with both hands when possible to maintain control and stability.

® Avoid using excessive force when operating the charging handle. If resistance is felt, stop and assess the
situation.

® Be aware of your surroundings and ensure that no obstacles are present that may interfere with the operation
of the charging handle.

® Do not attempt to operate the charging handle while wearing gloves that may reduce grip or control.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing charging handle from the upper receiver by pulling it out from the rear.

Align the RAPTORSL Charging Handle with the receiver and insert it into the charging handle slot.
Push the charging handle forward until it is fully seated in the receiver.

Confirm that the charging handle operates smoothly by pulling it back and releasing it.
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Usage

To charge the firearm, grasp the RAPTORSL Charging Handle with a firm grip.

Pull the handle back to engage the bolt carrier group (BCG).

Release the handle to allow the BCG to return to the forward position.

Practice using the charging handle in a safe environment to become familiar with its operation.

Disposal Instructions

® Dispose of the RAPTORSL Charging Handle in accordance with local regulations for metal and firearm
accessory disposal.

® Do not dispose of the charging handle in regular household waste.

® |f the charging handle is damaged or no longer functional, consider recycling it at a designated facility.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the AR15 RAPTORSL Charging Handle, please refer to the contact
information provided with your product packaging or on the manufacturer's website.



Thank you for prioritizing safety and for choosing the AR15 RAPTORSL Charging Handle. Enjoy your shooting
experience responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el mango de carga ambidiestro AR15 RAPTORSL de Radian Weapons. Este producto ha sido
disefiado para ofrecer un rendimiento 6ptimo y una operacion segura. Para garantizar tu seguridad y la de los
demas, es importante que leas y sigas estas instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el mango de carga esté instalado correctamente antes de usarlo.
Siempre verifica que el arma esté descargada antes de manipular cualquier parte de ella.
Mantén el mango de carga y el arma fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.
Usa el mango de carga solo para su proposito previsto.

Inspecciona el mango de carga regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Si notas alguna anomalia, deja de usar el producto y contacta a un profesional calificado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso de Proteccién Personal: Siempre usa gafas de seguridad y proteccién auditiva al operar tu arma.

* Manejo Adecuado: Al manipular el mango de carga, asegurate de que tus manos estén secas y libres de
grasa para evitar resbalones.

® Entorno Seguro: Utiliza el mango de carga en un &rea segura y designada para el manejo de armas de
fuego.

® Evita Distracciones: Mantente concentrado y evita distracciones mientras uses el mango de carga.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Verifica el Producto: Asegurate de que el AR15 RAPTORSL esté en buenas condiciones y libre de dafios.
2. Desmontaje del Mango Antiguo:

® Retira el mango de carga existente del receptor superior.
3. Instalacién del Nuevo Mango:

® Alinea el AR15 RAPTORSL con el receptor superior.

® Presiona firmemente hasta que el mango se coloque en su lugar.

® Asegurate de que esté bien fijado y no presente movimiento.

Uso

1. Carga del Arma:

® Usa el mango de carga para operar el BCG (Bolt Carrier Group) de manera suave Yy efectiva.

® Asegurate de que el mango esté en la posicion correcta para evitar cualquier riesgo de enganche.
2. Mantenimiento:

® Limpia el mango de carga regularmente para evitar acumulacién de suciedad y residuos.

® |nspecciona las orejas de agarre para asegurarte de que no estén dafiadas.

Instrucciones de Eliminacién

® Sidecides deshacerte del mango de carga, sigue las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos
de armas.

® Asegurate de que el producto esté completamente inservible antes de desecharlo.

® Considera reciclar componentes donde sea posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta adicional sobre el uso y la seguridad del AR15 RAPTORSL, consulta a un profesional
calificado o a un distribuidor autorizado. También puedes revisar actualizaciones de seguridad en plataformas

oficiales que manejen alertas sobre productos.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo es fundamental para tu seguridad, sino también para la de quienes
te rodean. jUsa tu AR15 RAPTORSL de manera responsable y disfruta de su rendimiento!



Guide de Sécurité pour le Chargeur AR15 RAPTORSL

Introduction

Merci d'avoir choisi le chargeur AR15 RAPTORSL de Radian Weapons. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ce document avant
d'utiliser le chargeur.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le chargeur est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Vérifiez toujours que l'arme est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le chargeur.

Ne laissez pas le chargeur a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Soyez conscient des lois locales concernant I'utilisation et la possession d'armes a feu et de leurs
accessoires.

Signalez tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le chargeur uniquement sur des récepteurs AR15 / M16 conformes aux normes militaires.

Ne tentez pas d'utiliser le chargeur avec des modéles non compatibles, comme le Colt 901.

Evitez de porter des vétements ou des équipements qui pourraient interférer avec I'utilisation du chargeur.
Inspectez régulierement le chargeur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne forcez jamais l'utilisation du chargeur si vous rencontrez une résistance anormale.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chargeur:

® Assurezvous que I'arme est déchargée.

® Alignez le chargeur avec le récepteur supérieur de 'AR15.

® |nsérez le chargeur dans le récepteur jusqu'a ce gqu'il s'enclenche en place. Vérifiez que le chargeur est
bien fixé.

2. Utilisation du Chargeur:

® Tenez I'arme fermement avec les deux mains.

® Utilisez les "oreilles" du chargeur pour effectuer le chargement. Vous pouvez utiliser une prise simple
doigtpouce ou la technique de "blading" rapide.

® Assurezvous que le cycle de chargement est fluide et sans obstruction.

3. Entretien:

* Nettoyez régulierement le chargeur avec un chiffon sec pour enlever la poussiére et les débris.
® Evitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le chargeur.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le chargeur avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des équipements d'armement.
® Sjle chargeur est endommagé ou hors d'usage, apportezle a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre chargeur AR15 RAPTORSL, veuillez contacter
le point de contact européen approprié pour des conseils. Assurezvous de fournir des détails sur le probléme
rencontré pour une assistance efficace.

Merci de respecter ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du chargeur
AR15 RAPTORSL.









Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Manico di
Carica AR15 RAPTORSL

Introduzione

Grazie per aver scelto il manico di carica AR15 RAPTORSL di Radian Weapons. Questo prodotto & progettato per
garantire un'operazione sicura e fluida della tua arma. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e le linee guida
fornite in questo documento per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il manico di carica sia compatibile con il tuo ricevitore AR15/M16 milspec.

® Controlla sempre l'arma per verificare che sia scarica prima di procedere con l'installazione o I'uso del manico
di carica.

® Evita di utilizzare il manico di carica in condizioni di scarsa visibilita o in situazioni che potrebbero
compromettere la tua attenzione.
Non utilizzare il manico se presenta segni di danni o usura.

® Tieni il manico di carica lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre una presa sicura e controllata durante I'uso del manico di carica.

Non tentare di forzare il manico se incontra resistenza durante l'uso.

Evita di indossare abbigliamento o accessori che potrebbero impigliarsi nel manico di carica.
Se il manico di carica si impiglia, interrompi immediatamente I'uso e verifica la situazione.
Segui sempre le normative locali e nazionali riguardanti I'uso di armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Manico di Carica:

Assicurati che I'arma sia scarica.

Rimuovi il manico di carica esistente, se presente.

Inserisci il manico di carica RAPTORSL nel ricevitore, assicurandoti che sia allineato correttamente.
Fai scorrere il manico fino a quando non si blocca in posizione.

Verifica che il manico di carica sia fissato saldamente e che funzioni correttamente.

2. Uso del Manico di Carica:
® Posiziona la mano sul manico di carica, utilizzando una presa sicura.

® Esegui il caricamento dell'arma seguendo la tua tecnica preferita.
® Dopo aver utilizzato il manico, controlla sempre che I'arma sia in condizioni di sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei componenti dell'arma e degli accessori.
® Non gettare il manico di carica nellambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo

rivenditore o un esperto del settore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti per ricevere assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del manico di carica AR15
RAPTORSL. La tua sicurezza e quella degli altri & la priorita principale. Grazie per aver scelto Radian Weapons.









Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikéw
Uchwytu Ladowania AR15 RAPTORSL

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup uchwytu tadowania AR15 RAPTORSL od Radian Weapons. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony zdrowia i zycia uzytkownikéw. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni palne;j.
Regularnie sprawdzaj stan uchwytu i upewnij sie, ze nie ma uszkodzen.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b nieuprawnionych.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj uchwytu tylko w potaczeniu z kompatybilnymi gérnymi receiverami milspec AR15 / M16.

Unikaj uzywania uchwytu, jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki zuzycia lub uszkodzenia.

Nie uzywaj uchwytu do celoéw innych niz te, do ktérych zostat zaprojektowany.

Zachowaj ostroznos$¢ podczas tadowania broni, aby unikng¢ przypadkowego wyciggniecia BCG z komory.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed przystgpieniem do instalacji.

® Zdejmij stary uchwyt, jesli jest obecny, zgodnie z instrukcjami producenta.

® Umies¢ nowy uchwyt AR15 RAPTORSL na gérnym receiverze, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo
osadzony.

® Zabezpiecz uchwyt zgodnie z instrukcjami producenta.

2. Uzytkowanie
® Chwy¢ uchwyt obiema rekami, uzywajac niskoprofilowych uszu, aby zminimalizowac¢ ryzyko
zaczepienia.

®* Wykonaj szybkie i pewne ruchy podczas tadowania, niezaleznie od wybranej techniki.
® Regularnie sprawdzaj uchwyt pod katem zuzycia i uszkodzen.

Instrukcje Utylizacji
® Uchwyt nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj produktu do zwykiych pojemnikéw na $mieci.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpadoéw, aby uzyskaé informacje o prawidtowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w UE.

Zgtaszanie Produktéw Niebezpiecznych

Zalecamy zgtaszanie wszelkich niebezpiecznych produktéw oraz wypadkow odpowiednim wtadzom. Prosimy
réwniez o regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczgcych wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczenstwo Twoje oraz innych
uzytkownikow.






AR15 RAPTORSL CHARGING HANDLE 5.56
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 RAPTORSL latauskahvan kayttdohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttbohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tAma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, jotka tuntevat aseiden turvallisuusohjeet.
Tarkista tuote saannoéllisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd latauskahva on kunnolla asennettu ennen kayttda.

Kayta vain hyvaksyttyja lisdvarusteita ja osia.

Valta kayttAmasta tuotetta, jos se on jadnyt kiinni varusteisiin.

Pida kadet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista lataamisen aikana.
Harjoittele lataustekniikoita turvallisessa ympéristdssa ennen kayttoa kentalla.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennus

1. Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen.
2. Poista vanha latauskahva, jos sellainen on.
3. Asenna AR15 RAPTORSL latauskahva seuraavasti:
® Aseta latauskahva yl6salaisin aseeseen.
® Tyonna kahva paikalleen, kunnes se napsahtaa paikoilleen.
4. Tarkista, etté kahva liikkuu vapaasti ja on kunnolla kiinni.

Kayttd

Lataa ase kayttamalla RaptorSL latauskahvaa.

Voit kayttad kahvaa joko kAmmenen "viilto" tekniikalla tai suoran sormivarren otteen avulla.
Varmista, ettd kahva on puhdas ja vapaa esteista ennen kayttoa.

Harjoittele lataamista turvallisessa ymparistdssa ennen kenttakayttoa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistoystavallisesti.

* AlA heita tuotetta tavalliseen roskakoriin.
® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.

Lisatuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, voit ottaa yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etté sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Kiitos, ettd valitsit AR15 RAPTORSL latauskahvan! Kayté tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsanvisningar for AR15 RAPTORSL
CHARGING HANDLE 5.56

Inledning

Tack for att du valt AR15 RAPTORSL CHARGING HANDLE fran Radian Weapons. Denna produkt &r designad for
att ge en séker och effektiv anvéandning av ditt AR15system. For att sakerstélla att du far en trygg och saker
upplevelse, vanligen las igenom dessa sékerhetsanvisningar noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvéand endast produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera riskerna.
Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att laddhandtaget &r korrekt installerat innan anvandning.

Anvand handskydd for att skydda dina hander vid hantering av skarpa eller tunga féremal.

Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller sliten.

Var medveten om omgivningen och undvik att anvanda produkten i trdnga utrymmen dar det kan fastna.
Se till att produkten ar ren och fri frén skrap for att forhindra blockeringar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av laddhandtaget:
® Ta bort det gamla laddhandtaget genom att félja tillverkarens anvisningar.

® Placera RaptorSL laddhandtaget pa plats.
® Kontrollera att det sitter ordentligt och att inga delar &r l6sa.

2. Anvédndning av laddhandtaget:
® Anvand ett fast grepp nar du drar tillbaka laddhandtaget.

® Variera ditt grepp beroende pa din laddteknik, antingen palm "blading" eller fingertumme grepp.
® Kontrollera alltid att vapnet &r i sékert lage innan du anvander laddhandtaget.

Avfallshantering

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
* Om produkten &r skadad, kontakta en atervinningscentral for korrekt hantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor angadende sakerhet eller produktinformation, véanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
aterforsaljare.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsanvisningar och for att du bidrar till en séker anvéandning av AR15 RAPTORSL
CHARGING HANDLE.



Navod na bezpe€né pouzivani AR15 RAPTORSL
CHARGING HANDLE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili oboustrannou nabijeci rukojet AR15 RAPTORSL od Radian Weapons. Tento produkt
byl navrzen s ohledem na bezpecnost a efektivitu. Abychom zajistili bezpecné pouzivani, prosim, peclivé si pfectéte
nésledujici pokyny a bezpecnostni doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouzitim si ddikladné prostuduijte tento navod.

® Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami, které maji odpovidajici znalosti a zkuSenosti s manipulaci
se zbranémi.

® Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Pravidelné kontrolujte stav rukojeti a ujistéte se, Ze neni poskozena.

® Pfi pouzivani dodrzujte vS8echny mistni a ndrodni zakony tykajici se zbrani.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pfi manipulaci s rukojeti se ujistéte, Ze je zbran vzdy v bezpe€ném stavu (napf. zajiSténd).

® Pouzivejte rukojet pouze pro urCeny Ucel, tj. nabijeni zbrané AR15.

® Dbeijte na to, aby rukojet nebyla zachycena o jiné vybaveni, coZ by mohlo zplsobit neimysiné vytazeni BCG
z baterie.

® P¥i nabijeni zbrané pouzivejte techniky, které zajisti bezpe&nost a kontrolu nad operaci.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

Ujistéte se, Ze je zbran v bezpecném stavu.

Odstrante starou nabijeci rukojet, pokud je to nutné.

Nainstalujte AR15 RAPTORSL CHARGING HANDLE podle pokyn(l vyrobce.
Zkontrolujte, zda je rukojet pevné usazena a funkéni.

z.

2. Pouzivani:

® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je rukojet v dobrém stavu.
® P¥i nabijeni zbrané pouzivejte rukojet’ s jednou nebo obéma rukama pro maximalni kontrolu.
® Experimentujte s rliznymi technikami nabijeni, abyste nasli tu, kterd vdm nejlépe vyhovuie.

Pokyny pro likvidaci
® Rukojet a jeji komponenty likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je rukojet poskozena, zvaZte jeji vraceni vyrobci nebo autorizovanému prodejci pro ekologickou
likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoliv dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze mate k dispozici informace o produktu, abyste mohli ziskat co nejefektivnéjSi pomoc.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpe€nost a uzivate si pouzivani AR15 RAPTORSL CHARGING HANDLE.



